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Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Blaupunkt Produkt entschieden haben.
Eine gute Wahl. Selbstverstandlich sind wir auch nach dem Kauf fir Sie da.

Bei technischen Fragen und/oder Problemen erreichen Sie uns per Telefon
unter 0511 /270 496 90 oder E-Mail unter support@first-servicecenter.de

Handbucher fir andere Sprachen sowie ausfuhrlichere Anleitungen finden
Sie zum Download ebenfalls auf www.blaupunkt.de


mailto:support@first-servicecenter.de

Bedeutung der Symbole:

% ACHTUNG: Bei unsachgemal3er Handhabung, kann das Gerat beschadigt
werden.

)
QA& Vorsicht vor moglichen Schéden. Bitte beachten und nicht vergessen.

'Z~ Wichtige Informationen, allgemeine Hinweise, Definitionen, allgemeine
Informationen und Verweise usw.

Es kann sein, dass es Rechte an Warenzeichen und Handelsnamen gibt, oder sich
auf deren Produkte beziehen.

Der Hersteller schliel3t jegliche Eigentumsrechte an fremden Warenzeichen und
Handelsnamen aus.

Das Benutzerhandbuch kann ohne jegliche Vorankindigung gedndert werden.

Jedwede Vervielfaltigung ist ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers
strengstens verboten.

In diesem Benutzerhandbuch enthaltene Produktabbildungen dienen lediglich
als Richtlinie. Je nach Ausstattung Ihres Tablet-PC kann es sein, dass manche
Funktionen nicht, oder nur verandert zur Verfigung stehen (z.B. Kamera,
Bluetooth, 3G, usw.).



Wichtig Info zur Entsorgung von Altgeraten
(anzuwenden in den Landern der Européischen Union und anderen europédischen Landern mit einem
separaten Sammelsystem)

Auf dem Gerét, der Verpackung oder in beigelegten Handbuchern dieses
Produktes zeigt das Symbol der durchgestrichenen Milltonne an, dass
dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen Hausmiill
entsorgt werden darf!

Tragen auch Sie mit dem ordnungsgemalf3en Entsorgen des Gerates zum Schutz der
Umwelt und der Gesundheit Ihrer Mitmenschen bei. Schiitzen Sie natirlichen
Ressourcen, Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern!
Trennen Sie Elektroschrott von anderen Abféallen und entsorgen Sie diese bitte Gber
Ihr drtliches kostenloses Ricknahmesystem. Weitere Informationen zum Recycling
erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben,
dem Geschaft in dem Sie das Produkt gekauft haben oder beim Hersteller.

Wichtig Info zur Entsorgung von Akkus
(anzuwenden in den Landern der Européischen Union und anderen europaischen Landern mit einem
separaten Altbatterie-Sammelsystem)

Auf dem Akku, der Verpackung oder in beigelegten Handblichern dieses
Produktes zeigt das Symbol der durchgestrichenen Milltonne an, dass
der Akku zu diesem Produkt nicht zusammen mit dem normalen
Hausmull entsorgt werden darf!

Ein zusatzliches chemisches Symbol Pb (Blei), Hg (Quecksilber) und Cd unter der
durchgestrichenen Mulltonne bedeutet, dass der Blei-, Quecksilber- und Cadmium-
Gehalt, des Akkus Uber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten
Referenzwerten liegt. Wenn Akkus nicht ordnungsgemal entsorgt werden, kénnen
sie der menschlichen Gesundheit oder Umwelt schaden.

Tragen auch Sie mit dem ordnungsgemalfen Entsorgen der Batterie / des Akkus zum
Schutz der Umwelt und der Gesundheit Ihrer Mitmenschen bei. Schitzen Sie
natdrlichen Ressourcen, Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern! Trennen Sie Akkus von anderen Abféllen und entsorgen Sie diese bitte
Uber Ihr ortliches kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem. Weitere Informationen
zum Recycling erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben, dem Geschéft in dem Sie das Produkt gekauft haben oder
beim Hersteller.

WICHTIG: der eingebaute Akku in diesem Produkt ist nicht austauschbar. Bitte
kontaktieren Sie hierzu den Hersteller.
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Sicherheitsvorkehrungen

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Bewahren Sie das PAD NICHT zusammen mit kleinen Gegenstanden auf, da
diese den Touchscreen verkratzen oder in das PAD eindringen kdnnen.

. Setzen Sie das PAD NICHT einer schmutzigen oder staubigen Umgebung aus.

Achten Sie auf eine saubere und trockene Umgebung.

Legen Sie das PAD NICHT auf eine unebene oder instabile Arbeitsoberflache.
Stellen Sie KEINE Dinge auf das PAD und lassen Sie nichts darauf fallen.
Schieben Sie KEINE Fremdkdrper in das PAD. Decken Sie den
Touchscreen/Bildschirm NICHT mit Materialien ab, die eine raue Oberflache
haben.

. Setzen Sie das PAD KEINEN starken magnetischen oder elektrischen Feldern

aus. Legen Sie KEINE Disketten in die Nahe des PADs, da sonst die Daten
darauf verlorengehen konnen.

. Lassen Sie das PAD NICHT in der Sonne/heil3e Umgebung liegen, da vor allem

im Auto der Bildschirm beschéadigt werden kann.

. TEMPERATURBEREICH: Dieses PAD darf ausschlief3lich in Umgebungen mit

Durchschnittstemperaturen zwischen 5° und 35° C betrieben werden.

. Verwenden Sie das PAD NICHT in der Nahe von Flussigkeiten, Regen oder

Feuchtigkeit.

. Werfen Sie das PAD NICHT in den Hausmdll. Entsorgen Sie elektronische

Produkte gemaf den ortlichen Vorschriften.

Das PAD und das Netzteil kbnnen wéhrend des Betriebs oder des Aufladens
warm werden. Lassen Sie das PAD NICHT auf Ihrem Schol3 oder auf anderen
Korperstellen liegen, um evtl. Verletzungen durch Warmeeinfluss zu vermeiden.
EINGANGSLEISTUNG: Achten Sie unter Berticksichtigung des Etiketts auf dem
PAD, dass das Netzteil mit der Eingangsleistung tGbereinstimmt. Verwenden Sie
ausschlief3lich vom Hersteller zugelassenes Zubehor.

Uberprufen Sie die Verbindungen zwischen dem Hauptgerat und dem
angeschlossenem Zubehor, bevor Sie das PAD einschalten.

Verwenden Sie das PAD NICHT wahrend des Essens, um eine Verschmutzung
des Gerates zu vermeiden.

Fuhren Sie NICHTS in das PAD ein, dies kann zu einem Kurzschluss oder zu
einer Beschadigung des Stromkreises fuhren.

Trennen Sie das PAD von der Stromversorgung, bevor Sie es reinigen. Halten
Sie das Gerat aufRerdem von Kindern fern.

Bauen Sie das PAD NICHT auseinander. Reparaturen an lhrem PAD durfen
ausschlief3lich von Fachleuten ausgefihrt werden. Andernfalls kann es zu
Storfallen kommen, fur die der Hersteller nicht haftet. Die Garantie verfallt bei
nicht beachten.



1. Produktibersicht

Frontansicht:

f
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Seitenansicht links:

Rickansicht:

Fin- / Anisschalter

Lautstarke

Micro USB

(auch Ladeanschluss)

Netzanschluss
Mini HDMI

Kopfhéreranschluss

Micro SD-Einschub

Reset

Mikrofon

48 ODOD(:D@;

Rickkamera

Lautsprecher

>/ Frontkamera

- Ein- / Ausschalt-Taste

Lautstarke +/-




2. Sichere Handhabung des PADs

Das PAD ist ein Préazisionsgeréat. Eine fehlerhafte Bedienung kann zu einer
Beschadigung des Gerats fuhren.

2-1 Touchscreen

Der Touchscreen ist die empfindlichste Komponente des PADs und besteht aus
Glas. Zerkratzen Sie NICHT den Bildschirm des PADs, da sich die Kratzer nicht
entfernen lassen.

<~ Decken Sie den Touchscreen NICHT zu/ab, um Kratzer oder andere Schaden
zu vermeiden.

< Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerat, um eine Beschadigung des
Bildschirms und des Gerétes zu vermeiden, auch nicht zum Abdecken.

<~ Transportieren Sie Ilhr PAD in einer daflir vorgesehenen Transporttasche, um es
vor Schmutz, Wasser, Erschitterungen und Kratzern zu schitzen.

<~ Lassen Sie KEINE schweren Gegenstande auf den Touchscreen fallen und
stellen Sie nichts darauf ab.

< Achten Sie darauf, den Touchscreen NICHT mit Ihren Fingernageln oder harten
Gegenstanden zu verkratzen.

<~ Verwenden Sie zum Reinigen lhres PADs ein weiches, Faserfreies Tuch und
wischen Sie vorsichtig daruber, um den Touchscreen nicht zu beschéadigen.

<~ Fahren Sie das PAD herunter, wenn Sie das Gerat fir langere Zeit nicht
verwenden.

< Verwenden Sie KEINE chemischen Reinigungsmittel, um den Touchscreen zu
reinigen.

<~ Achten Sie darauf, dass der Touchscreen NICHT mit harten Gegenstanden wie
Knopfen, Ringen oder Armbanduhren etc. in Beriihrung kommit.

<~ Verschutten Sie KEINE Flussigkeiten auf das PAD, da sonst das Gerat
beschadigt wird.

Reinigen Sie den Touchscreen NICHT mit &tzendem Reiniger und
sprihen Sie Reinigungssprays NICHT direkt auf das PAD.

2-2 Weiteres Zubehor

Halten Sie sich an die folgenden Schritte, bevor Sie Ihr PAD oder das Zubehor

reinigen.

1. Schalten Sie das PAD aus. Trennen Sie die Netzversorgung von Ihrem PAD
sowie alle externen Geréte.



2. Befeuchten Sie ein weiches, faserfreies Tuch mit Wasser und wischen Sie damit
vorsichtig tber die Oberflache Ihres PADs. Verschiitten Sie KEIN Wasser auf das
Gerat, um Kurzschlisse oder Beschadigungen des Geréats zu vermeiden.

3. Schalten Sie das PAD erst ein, wenn es trocken ist.

2-3 Weitere Hinweise

1. Lassen Sie das PAD NICHT in heil3en Umgebungen liegen, vor allem nicht im
Auto. Andernfalls kann es sein, dass Teile des Gerates sich verformen.

2. Bewahren Sie diese Informationen auf, um eventuell spater darauf zugreifen zu
kénnen.

3. Erneuern Sie regelmalig Ihre Software, um lhr PAD kompatibel und auf dem
neuesten Stand zu halten.

4, Um die Lebensdauer des Akkus zu erhéhen, sollten Sie das PAD alle drei Monate
aufladen, auch wenn Sie das Gerét nur selten verwenden.

3. Transport des PADs

Schalten Sie das PAD aus und entfernen Sie vor einem Transport alle Kabel und
externe Gerate. Beachten Sie die folgenden Schritte, wenn Sie mit lhrem PAD
verreisen mochten.

Achtung!

1. Schalten Sie das PAD aus und ziehen Sie alle Stecker.

2. Transportieren Sie das PAD in einer dafir vorgesehenen Transporttasche, um es
vor Schmutz, Wasser, Erschitterungen und Kratzern zu schitzen.

3. Achten Sie darauf, dass Sie einen Steckdosenadapter, das Netzteil, das
Benutzerhandbuch und die Garantiekarte bei sich haben. Vergessen Sie NICHT
die Passworter fur Ihr PAD.

4. Erkundigen Sie sich nach den Netzspannungen, die fir Ihre Reiseziele gelten. Ihr
PAD ist mit einem Universaladapter ausgestattet. Sie missen also nur noch
entsprechende Netzkabel kaufen oder im Hotel nach Universalkabeln fragen die
zu Ihrem Netzteil passen.

Falls Sie mit dem Auto fahren, lassen Sie Ihr PAD NICHT in der Sonne
liegen. Stellen Sie sicher das Ihr Gerat im Schatten und kuhl liegt.

Die Internetverbindung lhres PADs wird unterbrochen, wenn das
% System in den Ruhezustand/Stromsparmodus wechselt.
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4. Netzteil / Ein-/ Ausschalten

4-1 Anschluss des Netzteils

Das PAD ist mit einem Universaladapter ausgestattet, der fur eine
Eingangsspannung von 100 V bis 240 V geeignet ist.
Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um den Adapter anzuschliel3en:

1. Stecken Sie das Ladekabel in die dafiir vorgesehene Buchse des PADs

2. Stecken Sie nun den Netzadapter in die Steckdose.

4-2 Ein-/ Ausschalten des PADs

Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste fur einige Sekunden, um das Gerat einzuschalten.

Sobald das Gerat hochgefahren ist, sehen sie den Startbildschirm.

Dricken Sie einmal kurz auf die Ein-/Aus-Taste, um in den Stand-By-Modus zu
wechseln. Driicken Sie die Taste erneut, um das Gerat zu aktivieren.

Zum Ausschalten halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, bis das Pop-up-Menu
erscheint. Driicken Sie anschlieBend auf OK, um das PAD auszuschalten.

Sollte das System nicht reagieren, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
etwa zehn Sekunden lang gedrtckt, um ein Ausschalten zu
erzwingen.

5. Systembedienung

Wenn Sie das PAD zum ersten Mal einschalten, missen Sie den Touchscreen
freigeben, indem Sie das Schlosssymbol ﬂ aus dem Kreis ziehen, um so auf
den Hauptbildschirm zu gelangen. So wird der Zugang zu hé&ufig benutzten
Funktionen erleichtert.

11



20:38 (&) —

Mo, 27. Mai
Wird geladen... (48 %)

5-1 Einrichtungsassistent

Um Ihnen die Ersteinrichtung lhres Tablet PC’s zu erleichtern, hilft Innen unser
Einrichtungsassistent in 5 Schritten, die ersten wichtigen Dinge (Sprache,
Datum/Uhrzeit, WLAN, Bildschirm-Helligkeit und Standortbestimmung)
einzurichten.

Sollten Sie den Assistenten abbrechen, oder nicht bis zum Ende durchlaufen,
kénnen Sie die einzelnen Einstellungen jederzeit auch tUber das Menu aufrufen und
verandern oder einrichten.

5-2 Systemsprache andern

Sollten Sie den Einrichtungsassistenten abgebrochen oder geschlossen haben,
kénnen Sie wie folgt die Systemsprache in lhre Landessprache, z.B. deutsch andern.

Um die Systemsprache zu andern tippen Sie auf E um die Einstellungen zu
offnen.
Wabhlen Sie im Bereich ,Personal® den Punkt ,Language & input® aus.

12



PERSONAL

@ Location access

& Security

Language & input

O Backup & reset
ACCOUNTS

-|- Add account
SYSTEM

© Date &time
ﬂ, Accessibility

(0 About tablet

Tippen sie danach auf den Punkt ,Language® auf der rechten Seite. Nun erhalten Sie
eine Liste aller zur Verfiigung stehenden Sprachen.

Deutsch

English (United Kingdom)

English (United States)

Espaiiol (Espaiia)

Espafiol (Estados Unidos)

Filipino

Wahlen Sie hier ihre bevorzugte Sprache aus, z.B. Deutsch. Sobald Sie auf eine
Sprache driicken, wird diese als Systemsprache hinterlegt.
Sie kdnnen die Systemsprache jederzeit Uber dieses MenU &ndern.

13



5-3 Hauptbildschirm

5.4

ML, 14. MAI

- Eine / n Schritt/Seite zurtick

- Lautstarke — (leiser) (Abb. kann abweichen)

-Auf den Hauptbildschirm wechseln

- Lautstarke + (lauter) (Abb. kann abweichen)

- Ubersicht der gedffneten Programme

m Bildschirmfoto / Screenshot erstellen (Abb. kann abweichen)

- Meni einblenden (Abb. kann abweichen)
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~  Airplane mode

= Wi-Fi

Tippen Sie auf die Benachrichtigungsleiste, N S Ato-rotate sereen
um genauere Informationen zu erhalten,
und tippen Sie auf, um zu den TO—
Direkteinstellungen zu gelangen. s Setings

Verknipfungen zum Hauptbildschirm hinzufigen

Tippen Sie auf B . Tippen Sie anschlieRend auf die Verkniipfung der App und
ziehen Sie diese auf das gewiinschte Feld des Hauptbildschirms.

Widgets: Tippen Sie auf Bl > Widgets. Tippen Sie anschlieRend auf das Widget
und ziehen Sie es auf das gewinschte Feld des Hauptbildschirms

Verknipfungen zum Hauptbildschirm l6schen

Tippen Sie solange auf die zu I6schenden Verknupfungen, bis das Symbol zum
Loschen B am oberen Rand des Bildschirmes erscheint. Ziehen Sie die
VerknUpfungen zu diesem Symbol, bis sie rot werden, und lassen Sie dann los.

1990
®

- <+

5-4 App-Menu
Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm auf B, um wie unten abgebildet auf das
App-Meni zuzugreifen:

15



WIDGETS

©

Browser: Verbindung zum Internet

Datei-Manager: Ubersicht der einzelnen Speicherorte (Geratespeicher, SD-Karte,
USB-Stick)

Downloads: Hier werden heruntergeladene Dateien gespeichert.
E-Mail: Ihr E-Mail-Client / Account

Einstellungen: Systemeinstellungen

Eule Upgrade: Updatefunktion lokal

Eule-Spieler: Videowiedergabe aller aktuellen Formate

Flash Player Settings: Einstellungen zur Darstellung von App- und Internetinhalten
Galerie: Ansehen und Verwalten lhrer Foto- und Videodateien
Gmail: Googlemail-Konto

Google: Schnellzugriff zur Google-Suche

Kalender: Datumsanzeige und Hinzufligen/Verwalten von Terminen
Kamera: Einfaches Aufnehmen von Fotos und Videos

Kontakte: Unkomplizierter Zugang zu Ihren Kontakten

Musik: Musik und Unterhaltung

PlanMaker Mobile: Tabellenkalkulationsprogramm von SoftMaker
Play Store: Googles Marktplatz fir Android Apps

Presentations Mobile: Prasentationssoftware von SoftMaker
Rechner: Fuhrt alle Grundrechenarten aus.

Soundrekorder: Aufnahmefunktion.

Sprachsuche: Fuhrt per Sprachbefehl eine Google-Suche aus.
Superuser: Konfiguration von Sicherheitszugriffen der Apps etc.
TextMaker Mobile: Texterstellungsprogramm von SoftMaker

Uhr: Mit Weckfunktion.

16



5-5 Bildschirmtastatur

Ricktaste

Zwischen Ziffern und
Buchstaben wechseln

Eingabe

Eingabeoptionen Leertaste Feststelltaste
andern

Tippen Sie einfach auf ein Textfeld, um die Bildschirmtastatur zu 6ffnen.
Tippen Sie auf IE, um sie zu schlieRen.

6. Systemeinstellungen

P

= :
> | Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE

T WLAN

- Ethernet
Bluetooth

(Y Datenverbrauch

Mehr...

GERAT

ﬂ-»} Téne

(} Display

= Speicher

6-1 Drahtlos und Netzwerke

6-1-1 Flugzeugmodus
Kabellose Verbindungen wie WLAN und 3G/UMTS werden hierdurch deaktiviert.

6-1-2 WLAN
Tippen Sie auf E > Einstellungen >WLAN > AUS um WLAN zu aktivieren.

17



Einstellungen

Baros
DRAHTLOS & NETZWERKE Gesichert mit WPA2

F WL jgmeFritz

Gesichert mit WPA/WPA2
_-_ Ethernet

SiniLan
9 Bluetooth 7 Gesichert mit WPA2 (WPS verfligbar)

trytohackme

Gesichert mit W

(Y Datenverbrauch

Mehr... AP-Loft-Gast

Gesichert mit WPA/WPA2

GERAT

AP-Loft

Gesichert mit WPA/WPA2

) Tone
4} Display

= Speicher

Wahlen Sie nun aus der Liste das WLAN Netzwerk aus, mit dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten.

jgmeFritz
tmit

SiniLan

Gesichert mit WPA

AP-Loft
Gesi

Geben Sie nun gegebenenfalls das bendtigte Passwort ein.

18



0K

WPA2 PSK

Passwort anzeigen

Nun erscheint das Empfangssymbol . im unteren rechten Rand des Bildschirms.
Es zeigt auch die Empfangsstarke an. Je mehr Segmente blau sind, umso besser
der Empfang.

6-1-3 Mobiler Hotspot
Sie kénnen aus lhrem PAD einen WLAN-Hotspot machen, der anderen WLAN-
fahigen Geréten als praktischer tragbarer Internetzugangspunkt dient.

Hotspot vor unbefugtem Zugriff zu schitzen, wird empfohlen, einen
Sicherheitsschlissel mit Passwort (WPAZ2 ist die sicherste Stufe)

' Achten Sie auf einen sicheren Zugang. Um Ihr PAD und lhren
einzurichten.

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um lhr PAD als WLAN-Hotspot zu nutzen:
1. Deaktivieren Sie zunachst die WLAN-Funktion:
E >H Einstellungen >WLAN > EIN/AUS.
2. Tippen Sie auf E >@ Einstellungen > Mehr... > Mobiler Hotspot.
3. Tippen Sie auf Mobiler WLAN-Hotspot, um die Hotspot-Funktion zu aktivieren.

19



]
{ ’_ Mobiler Hotspot

4. Tippen Sie auf WLAN Hotspot einrichten, um die Sicherheitskonfiguration zu

andern:

» Netzwerk SSID—Geben Sie Ihrem Hotspot einen Namen.

» Sicherheit—Waéhlen Sie die Verschlisselung aus. Wenn eine Verschlisselung
gewahlt wird, muss ein Passwort festgelegt werden. Andere Benutzer kdnnen nur
dann auf Ihren WLAN-Hotspot zugreifen, wenn das korrekte Passwort eingegeben
wird.

WLAN-Hotspot einrichten

Netzwerk-SSID
AndroidAP

Sicherheit

WPA2 PSK

5. Tippen Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern. Sobald Ihr WLAN-
Hotspot aktiv ist, kbnnen andere WLAN-fahige Gerate darauf zugreifen, indem die
SSID Ihres Hotspots eingegeben, eine Sicherheitsstufe festgelegt und das
korrekte WLAN-Passwort eingegeben wird.

20



6. Bitte beachten Sie, dass dieser Modus mehr Strom verbraucht. Eine kirzere
Akkulaufzeit kann die Folge sein.

6-1-4 Bluetooth

Tippen Sie auf E - Einstellungen > Bluetooth > um die Bluetooth-Verbindung zu

konfigurieren.

Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE

T WAN S VERFUGBAR

. Ethernet

0 Bluetooth
(Y Datenverbrauch

Mehr...

GERAT

) Tone
4} Display

= Speicher

thar fiir andere Bluetooth-Gerate

Nachdem Sie Bluetooth aktiviert haben, werden die verfugbaren Gerate in der
Umgebung gesucht und ggfs. unten angezeigt.

DRAHTLOS & NETZWERKE

T WLAN

_-“ Ethernet

0 Bluetooth

(Y Datenverbrauch

Mehr...

GERAT

04] Téne

4} Display

= Speicher
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Nachdem Sie auf das gewinschte Gerat zum “Pairing” (Kopplung) geklickt haben,
mussen Sie in der Regel einen Code / Passwort fur die Verbindung eingeben.

o Bluetoot

Geben Sie zum Pairing mit
Bluetooth 3.0 Keyboard

816687 ein und driicken Sie anschliefend die Eingabetaste.

Abbrechen

Bluetooth

AN NACH GERATEN SUCHEN

AML-MX

=== Nur sichtbar fir Partnergerate

PAIRING-GERATE

Anker Bluetooth Keyboard

unden
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6-1-5 Mobile Netzwerke

Sie konnen |hr Geréat tber einen externen 3G/UMTS Stick mit dem Internet
verbinden. Der 3G/UMTS Stick ist nicht im Lieferumfang enthalten!

Nachdem Anschliel3en des externen 3G/UMTS Stick, werden Sie, wenn die SIM-PIN
eingeschaltet ist, nach lhrem PIN-Code gefragt. Danach sehen Sie unten rechts in
der Ecke ein 3G-Symbol. Sobald diese erscheint, kdnnen Sie den Internetzugang
nutzen. Sollten Sie dennoch Zugangsdaten Ihres Anbieters eingeben missen, gehen
Sie bitte wie folgt vor. Gehen Sie in ,,Einstellungen und wahlen Sie unter ,,Mehr*
den Punkt ,,Mobilfunknetze* aus.

. .
Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE Flugmodus

WLAN
A Ethernet

B% EthernetSettings
VPN
(3 Datenverbrauch

Mehr... Tethering & mobiler Hotspot

GERAT
Mobilfunknetze
§) Tone

4} Display FM Transmitter configuration
= Speicher
B Akku

B Apps

Tippen Sie nun auf ,Zugangspunkte (APN’s)“.

Daten aktiviert

Datenzugriff iber Mobilfunknetz aktivieren

Bei Roaming m!

Systemauswahl

Zugangspunkte

Mobilfunkanbieter

Netzbetreiber auswihlen

Tippen Sie nun auf das Unterment Symbol B rechts oben auf dem Bildschirm.
Wahlen Sie ,Neuer APN“ aus.
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Neuer APN

Auf Standard zuriicksetzen

Geben Sie nun die jeweiligen Daten Ihres Providers ein. Die Zugangsdaten der 4
grof3en Netzbetreiber (Telekom — Vodafone — E-plus und O2) in Deutschland sind
bereits hinterlegt.

Zugangspunkt be

Name
Nicht definier

APN
Nicht definier

Proxy
Nicht definier

Port
Nicht definier

Server
Nicht definier

MMSC
Nicht definier

MMS-Proxy
Nicht definiert

Nach der Eingabe der Zugangspunkte driicken Sie auf B&. Ihre Eingaben werden
nun gespeichert und das Gerét baut eine 3G Verbindung auf.
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6-1-6 Datenverbrauch

Datenverbrauch

15 10. Mér-7. Apr

& Android 05
F‘;'[
Google-Dienste

Fg[

g Google-Suche

Hier kdbnnen Sie den Datenverbrauch lhrer mobilen Datennutzung sehen.

6-2 TOne

Lautstarke: Lautstarkeregelung fur alle Tone aul3er Medien und Weckrufe.
Standardbenachrichtigung: Hier legen Sie den Benachrichtigungston fest.

Tone bei Beruhrung: Hierdurch wird das Antippen des Bildschirms und die Auswabhl
auf dem Bildschirm mit Tippténen begleitet.

Ton bei Displaysperre: Legt fest ob ein Ton ertont, wenn das PAD in den Standby
Modus versetzt wird.

= | Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE Lautstérke

T WLAN SYSTEM

Standard-Benachrichtigungston
Adara

_-_ Ethernet

Bluetooth
Tone bei Beriihrung
(Y Datenverbrauch

Ton bei Displaysperre
Mehr...

GERAT

(}i) Tone

4} Display

= Speicher

25



6-3 Display

M
= | Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE Helligkeit

T WLAN
Hintergrund

! Ethernet

Ruhezustand
Bluetooth S Never

(Y Datenverbrauch Daydream

Mehr... SchriftgroRe

Klein
GERAT
¢ Tone Eibellose Ubertragung

Displa
n A Kalibrierung von Schwerkraftsensor

= Speicher

- <+

Helligkeit: Hiermit kann die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung angepasst
werden.

Hintergrund: Mit dieser Funktion kann das Hintergrundbild geédndert werden.
Ruhezustand: Hier wird die Zeit festgelegt, nach der das Gerét in den Ruhezustand
wechseln soll.

Daydream: Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Art Bildschirmschoner einrichten.
SchriftgrofRe: Hier kdnnen Sie die Schriftgré3e fir das Display festlegen.
Kabellose Ubertragung: Hiermit kdnnen Sie das Display oder Fotos und Videos an
geeignete Empfangsgerate (z.B. Fernseher) Ubertragen.

Kalibrierung von Schwerkraftsensor: Dient zur Ricksetzung / Justierung des
Schwerkraft-, Lagesensors.

Bildverbesserungssystem: Dient der Optimierung der Darstellungsqualitat von
farbintensiven Bildern.

TVOUT

HDMI: Dient der Auswahl und Anpassung der HDMI-Ausgabe zu einem geeignten
Wiedergabegerat.

Formateinstellung von Ausgangsbildschirm: Dient der Anpassung / Ausrichtung
des Ausgangsbildschirms an das geeignete Wiedergabegerét.

6-4 Sicherheit
Legen Sie eine Bildschirmsperre fest und konfigurieren Sie den Umgang mit
Passwortern.

6-5 Apps
Funktionen rund um die Anwendung.
Hier kdnnen Sie Anwendungen I6éschen, stoppen und verwalten.
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6-6 Konten und Synchronisation
Verwaltung der Benutzerkonten und automatischen Datensynchronisation.

6-7 Sichern & zuriicksetzen
Hier kann das Gerat auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

6-8 Speicher
Hier kdnnen Sie die Speicherkapazitat des Geréats Uberprifen.

6-9 Sprache & Eingabe

Klicken Sie auf Sprache, um die méglichen Sprachen anzuzeigen, sowie die
Eingabemethode fur die Bildschirmtastatur. Sie kdnnen aul3erdem
Benutzerwdrterbticher hinzufligen oder entfernen.

6-10 Bedienungshilfen
Hier kbnnen Bedienungshilfen eingerichtet werden.

6-11 Datum und Uhrzeit
Hier kbnnen das Datum, die Uhrzeit und die Zeitzone des Systems eingestellt
oder geandert werden.

6-12 Systeminformationen
Systeminformationen zum PAD.

7. Dateiverwaltung

Zum Verwalten Ihrer Dateien ist der Datei-Manager vorinstalliert. Mit dem Datei-
Manager kénnen Sie lIhre Daten verschieben, kopieren, lI6schen, etc.

Nach dem Offnen sehen Sie mehrere Karteireiter, die den internen und externen
Speicher, genannt sdcard, External Sdcard oder USB /uhost anzeigen. Zuséatzlich
gibt es noch die Reiter: Bild, Video und zwei Reiter, die erst aktiv werden, wenn Sie
eine Aktion ausflhren wollen. Die sog. “Tool Box“ und ein grafisch dargestelltes Blatt
Papier. Wahlen Sie nun den Speicherort aus, in dem Sie arbeiten wollen.
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Internal Storage

' sdcard

12 items | -drw

z.B. sdcard. Hier finden Sie alle im Gerat gespeicherten Daten und alle
Systemdateien.

oder der externe Speicher — ,External Sdcard oder USB /uhost. Hier finden Sie alle
Ihre Dateien, die auf Ihrer Speicherkarte, oder Inrem USB-Stick gespeichert sind.

External Sdcard:

'mnt/sd-ext
. Bilder
' LOST.DIR
' Musik
. Video

11 items | -drw

0 items | -drw

4items | -drw

4items | -drw
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USB/uhost:

‘mnt/uhost

' aml_autoscript.dat
588,00 bytes | -rw

' factory_update_param.aml

7500 bytes | -w

‘ LOST.DIR
0 items | -drw
‘ nand scrub_safe
3items | -drw

nand scrub_safe.rar
20742Kb | -w

u-boot.bin
280,64 Kb |-rw
, ulmage_recovery
419Mb | -w

I‘ update.zip
251,06 Mb | -rw

7-1 Bearbeiten der Dateien

7-1-1 Ordner bearbeiten

Ordner-Operationen
Ordner l6schen

Ordner umbenennen

Ordner kopieren

Move (Cut) Folder

Zip-Ordner

Wenn Sie Ordner in dem jeweiligen Speicherort (sdcard, External Sdcard oder
USB/usbhost) bearbeiten wollen, halten Sie den Finger auf dem zu bearbeitenden
Ordner gedruckt bis das Bearbeitungskontextmeni erscheint.



7-1-2 Dateien bearbeiten

Dateioperationen

Delete File

Datei umbenennen

Datei kopieren

Move (Cut) File

E-Mail Datei

send by Bluetooth

Wenn Sie Dateien in dem jeweiligen Speicherort (sdcard, External Sdcard oder
USB/usbhost) bearbeiten wollen, halten Sie den Finger auf dem zu bearbeitenden
Ordner gedrickt bis das Bearbeitungskontextmeni erscheint.

Beispiel:

Wenn Sie also von lhrer Speicherkarte (External Sdcard) eine Datei mit ,Move (Cut)
File* ausgeschnitten haben und diese dann im internen Speicher “sdcard” wieder
einfigen wollen, klicken Sie auf den letzten Karteireiter (das grafisch dargestellte
Blatt Papier) und im dortigen Kontextmenu auf ,Paste“ (Einfligen).

7-2 Karteireiter “Bilder*

Im Karteireiter “Bilder” finden Sie alle Bilder aus allen Speicherorten (sdcard,
External Sdcard and USB/uhost). Diese kdnnen aus dem Ordner lediglich geotffnet
und dann bearbeitet werden, aber es 6ffnet sich kein Bearbeitungskontextmeni, mit
dem Sie dann die Bilder verschieben, ausschneiden oder I6schen kdnnen.
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Bild
P Desertjpg
826,11Kb |-w

4 Fotolia_33526159_L.jpg
b - 83155 Kb |-w

) Fotolia 35031854 XL jpg
A 215Mb | -w

Fotolia 44552273 L jpg
» 994,14 Kb | -rw

. Fotolia 54720073 L jpg
@ 285 Mb | -w

@ Hydrangeas.jpg
581,33 Kb | -rw

Jellyfish.jpg
Lo
%, 75752Kb | -tw

762,53 Kb | -rw

“ Lighthouse.jpg

54812Kb | -w

m Penguins.jpg
& 759,60 Kb | -w

<

Bearbeiten

Bild festlegen als

7-3 Karteireiter “Videos*

Im Karteireiter “Videos* finden Sie alle Bilder aus allen Speicherorten (sdcard,
External Sdcard and USB/uhost). Diese kdnnen aus dem Ordner lediglich geotffnet
und dann mit dem jeweiligen Videoplayer wiedergegeben werden, aber es 6ffnet sich
kein Bearbeitungskontextmeni, mit dem Sie dann die Bilder verschieben,
ausschneiden oder |dschen kdnnen.

31



2 Fotolia_38924129_V_HD1080-1.mp4
» 1099 Mb | -w

535 IFA2013 ALL.mpd
it 53802 Mb | -rw

335 MilkSugar_Let_The_Sun_Shine_2012_HD_H.264.mov
- 25409 Mb | -w

22 Wildlife.wmv
-

2503 Mb | -w

7-4 Karteireiter “Schraubenschliussel“ — Tool Box
In der Tool Box finden Sie die “Process Info“ und “Application backup®.

. Tool Box

Process Info

Application backup

Process Info: zeigt einerseits den verfligbaren Speicher (Available memory)
und die Anzahl der Prozesse (Number of processes)

Application backup: zeigt die heruntergeladenen Apps an, die dann im internen
Speicher (sdcard) im Ordner “open manager” gesichert werden.
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7-5 Karteireiter “Blatt Papier® — Zwischenspeicher

o

mnt/sdcard

' Alarms
0 items | -drw

. Android

1items | -drw
' DCIM

2items | -drw
. Download

Oitems | -drw
' LOST.DIR

0 items | -drw
. Movies

Oitems | -drw
‘ Music

0 items | -drw
. Notifications

0 items | -drw

. open manager
1 items | -drw

Paste loschen bewegen

Das “Blatt Papier” ist der Zwischenspeicher, mit dem Sie dann die z.B. kopierten,
oder ausgeschniettenen Dateien dann im Zielordner wieder einfligen kénnen, indem
Sie dann auf “Paste” klicken.

7-6 Zuriick aus den Ordnern
Wenn Sie sich in den einzelnen Ordnern bewegen und dann wieder in einen

vorherigen Ordner zurliickkehren wollen, kénnen Sie dies mit -

12 items | -drw

Mit dem unteren gebogenen Pfeil schlieRen Sie den Datei-Manager und gelangen ins
Hauptmenu zurick.
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Speicher. Dies kénnte zu Fehlfunktionen des Betriebssystems fiihren

Achtung! Andern oder I6schen Sie keine Daten im internen Geréate
h und zu Verlust der Hersteller Garantie.

8. Kommunikation

8-1 Google Konto

Fur einige Funktionen wird ein Google Konto bendétigt, wie z.B. dem Google Play
Store. Bei andern Programmen ist es moéglich diese mit einem Google Konto zu
verbinden z.B. Kontakte.

Wenn Sie eines dieser Programme zum ersten Mal aufrufen, werden Sie
aufgefordert ein Google Konto anzulegen.

Interesse an Google?

Mdchten Sie ein vorhandenes Konto hinzufiigen oder ein neues Konto erstellen?

Vorhandenes
Neu

Nicht jetzt

Hier haben Sie die Moglichkeit sich mit einem vorhandenen Google Konto
anzumelden oder ein neues Konto anzulegen.

Bei Programmen, die nicht zwingend ein Google Konto bendtigen, kdnnen Sie
die Anmeldeprozedur auch Uber den Punkt ,Nicht jetzt“ GUberspringen. Sie kbnnen
nachtraglich das jeweilige Programm mit einem Google Konto verbinden.
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8-2 Browser ,

So greifen Sie auf den Browser zu: B > @ Browser

Tippen Sie auf das Browser-Symbol, nachdem eine Netzwerkverbindung hergestellt
wurde, kdnnen Sie auf den Browser zuzugreifen. Alternativ dazu kbnnen Sie auch
das a Lesezeichen-Symbol antippen, um direkt auf eine Website zu gelangen.

Tab
Zuriick, Weiter, neuen Tab 6ffnen

Lesezeichen fir aktuelle
Website setzen

A Menii
offnen

2  nows - Gooyle Search

Aktualisieren

C @ http://www.google.com.hk/search?hl=en&source=android-launcher-search&q=news

Google news [

Q o] o = e EN

Latest World News | oneworld.net

International news from OneWorld World news for people and planet

Google News
news

Ive up-to-date news coverage, aggregated from sources all over the worldfoy

Latest Hong Kong, China & World News | SCMP.com

Lesezeichen
Hier tippen Sie die

gewlnschte Adresse ein

8-3 Kontakte

So greifen Sie auf die Kontakte zu: IEl > B Kontakte

Wenn Sie noch keinen Google Konto mit dem PAD verbunden haben, werden
Sie nun auf gefordert dies zu tun. Siehe Punkt 8-1.

B

Keine Kontakte

Neuen Kontakt erstellen
In einem Konto anmelden

Import/Export von Kontakten
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Neuen Kontakt erstellen: Anlegen eines Kontaktes. Wenn kein Konto mit den
Kontakte-App verbunden ist konnen diese Kontakte nicht synchronisiert werden.
In einem Konto anmelden: Konfiguration eines Benutzerkontos. Z.B. Google
Konto oder Exchange Konto

Import/Export von Kontakten: Import der vCard-Dateien vom internen
Benutzer Speicher.

Hinzufligen eines neuen Kontaktes

Antippen, um die Eingabeoptionen fur das Hinzufliigen eines neuen
Kontaktes anzuzeigen.

Tippen Sie anschlielRend auf Fertig, um den Kontakt zu speichern.

New contact Done  Cancel =

Tablet-only, unsynced contact
[

Sortieroptionen flr
Kontakte Kontaktsuche Neuer Kontakt

[ / Menu fur Einstellungen,
mAldaas Q) movew # = Benutzerkonten, Import/

Export, Teilen oder

n i n Loéschen
L
L

(592) 570-0999

xmiiu@sina.com Aktuellen Kontakt
No618 ——— bearbeiten
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8-4 E-Mall

So greifen Sie auf die E-Mail-Funktion zu: El > E-Mail

Konto erstellen. Bitte versichern Sie sich, dass Sie alle ndtigen Daten von lhrem
Email Provider haben.

1. Geben Sie Uber die Bildschirmtastatur die zu verwendende E-Mail-Adresse
sowie das dazugehorige Passwort ein und tippen Sie auf Weiter:

Account setup

Email account

You can configure Email for most accounts in just a few steps.

Account setup
Email account
You can configure Email for most accounts in just a few steps.

xmliucl@sina.com Manual setup

Next




Wahlen Sie den Eingangsserver, z. B. POP3. Anschliel3end gelangen
Sie zum Menu fur den Ausgangsserver.

Account setup

Account type
What type of account is this?

Previous
POP3

IMAP

Exchange

Account setup
Outgoing server settings

smtp.sina.com

Previous

Next

Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Bezeichnungen der
Eingangs- und Ausgangsserver angegeben haben.
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3. Uberprufen Sie erneut die Kontodaten und tippen Sie auf Weiter, um die
E-Mail-Kontoeinstellungen abzuschlie3en. Tippen Sie anschlieRend auf
Weiter, um auf die unten abgebildete Einstellungsseite zu gelangen:

Account options

nbox checking frequency  Every 15 minutes 4

Previous

Send email from this account by default

Next
Notify me when email arrives.

Sync email from this account

Account setup

Your account is set up, and email is on its way!

4. Tippen Sie auf Weiter, nachdem Sie den Kontonamen eingegeben haben,
um auf Ihre E-Mails zuzugreifen:
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E-Mail schreiben
E-Mail 6ffnen und senden

i Kontoeinstellungen

i = — -

DGR HTRED T — MAMBYA , EE9REH © xmliu

. d@sina
% Starred NANMER, om , ERAINE | BWEAENRR RGN , FARBLA

Aktualisieren

=
&4 Inbox Load more messages

= Drafts
& Outbox
53 Sent

¥ Trash

E=-N- N TS T
9. Fun

9-1 Kamera
So greifen Sie auf die Kamera zu: Il > B Kamera

Fotos machen

Fotooptionen
andern

Front- oder Riick-
kamera nutzen

Ausléser

Auswahl
Camcorder,
Fotomodus oder
Panorama

Bl Blitz: Auto, Ein oder Aus. (Abbildung kann abweichen)

(&I WeiRabgleich: Anpassung an Lichtverhaltnisse. (Abbildung kann abweichen)
Belichtung: Einstellung der Belichtungsstarke (Abbildung kann abweichen)

H Kameraeinstellungen: Allgemeine Einstellungen wie Bildqualitat. (Abbildung
kann abweichen)

(21 WeiRabgleich: Anpassung an Lichtverhaltnisse.

Effekt: Wahlen Sie einen coolen Hintergrund Effekt. (Abbildung kann abweichen)
Videoqualitat: HD 720p oder SD 480p. (Abbildung kann abweichen)

Bl zeitraffer: Auswahl des Intervalls fiir den Zeitraffer. (Abbildung kann abweichen)
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9-2 Galerie
So greifen Sie auf die Galerie zu: B> Galerie

Anzeigemodus @ Diashow

Optionen -

& Antippen, um das aktuelle Bild zu versenden, z.B. tiber Bluetooth.
B3 Antippen, um das aktuelle Bild zu I6schen.

H: Antippen, um das Mend fir Funktionen wie Details, Drehen, Zuschneiden
usw. zu offnen.

Der Touchscreen unterstitzt Fingergesten, mit denen Funktionen wie
VergroRern/Verkleinern und Blattern ausgefuhrt werden kénnen.
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Abbildung| Geste Funktion |Abbildung| Geste Funktion
Auseinan- Rein Nach rechts| nachstes
derziehen | zoomen streichen | Bild rechts

Zusammen-|  Raus e Nach links | Nachstes
ziehen zoomen streichen | Bild links

9-3 Musik

So greifen Sie auf lhre Musik zu: H > @ Musik

Sortierurlwg andern

Musik
abspielen:
Durch langes
Antippen kann
der Titel zur
Wiedergabe-
liste
hinzugefigt
werden usw.

Wabhlen Sie einen Titel, den Sie abspielen méchten. Pausieren Sie den Titel
durch Antippen von II und fahren Sie durch Antippen von » mit der Wiedergabe

Candy Kisses(
Dreams
Everything You Do
fly away
Unvdeme‘d

Y‘O\‘J Are Not Alone

You Are Not Alone

fort. Tippen Sie auf 4M, um den vorherigen / nachsten Titel abzuspielen.

Wiedergabeliste

Wiederholungsmodus

auswahlen

Zufallige Wiedergabe

Zuriick

Wiedergabesteuerung
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9-4 Anschluss eines Kopfhdorers
An das PAD kann ein Kopfhérer angeschlossen werden.

sich die Lautsprecher automatisch aus. Eine UberméaRige Lautstarke

kann Ihrem Gehdr schaden. Reduzieren Sie daher die Lautstérke, bevor
Sie die Kopfhorer aufsetzen, und erhdhen Sie diese erst anschlie3end auf ein
angenehmes Niveau.

@’// Nachdem ein Kopfhorer an das PAD angeschlossen wurde, schalten

10. Systemverbindung

10-1 Verbindung mit dem PC
Sie kénnen Ihr Gerat mit dem PC Verbinden. Nutzen Sie hierfiir das mitgelieferte
USB Kabel. Gehen Sie dafur wie folgt vor.
1. Schalten Sie lhren Tablet-PC und Ihren PC ein.
2. Nachdem beide Gerate hochgefahren sind, verbinden Sie sie mit dem USB
Kabel.

3. Nun erscheinen auf dem Tablet-PC oben links die folgenden Symbole .
Dort ziehen Sie mit dem Finger nach unten und tippen auf USB Verbindung.
Um den internen Speicher freizugeben tippen Sie danach auf USB-Speicher
aktivieren

14:00 .o

USB-Verbindun

um Kopieren von Dateien beriihren

® H?B—Debuggmg

Deaktivieren von USB-Debugging beriihren

4. Sie werden nun beim erstmaligen Verbinden aufgefordert die Verbindung zu
bestatigen.

5. Sobald die Verbindung hergestellt ist, sehen Sie folgendes Bild. Nun erscheint
auf ihrem PC ein Wechseldatentrager mit dem Namen 10BPWS. Sie kbnnen
nun Daten von und/oder auf Ihren Tablet-PC kopieren.
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3 ‘
USB-Massenspeicher

USB-Speicher deaktivieren

6. Zum Beenden der Verbindung driicken Sie auf USB-Speicher deaktivieren
auf dem Tablet-PC. Trennen Sie erst danach das USB Kabel von den
Geraten.

11. Anhang
11-1 Problembehebung

Wie schalte ich das PAD aus, wenn das System nicht mehr reagiert?
Halten Sie die Ein-/Aus-Taste etwa acht Sekunden lang gedrickt, um ein
Ausschalten zu erzwingen.

Wie Uberprufe ich den PAD, wenn er sich nicht einschalten lasst?

1. Schliel3en Sie das Gerat an eine Stromquelle an, falls die Akkuleistung niedrig ist.

2. Achten Sie darauf, dass die Ladeanzeige aufleuchtet und der Adapter
ordnungsgemal funktioniert.

3. Entfernen Sie externe Geréte.

Was ist zu tun, falls Wasser in das PAD gelangt ist?

1. Schalten Sie das PAD NICHT ein.

2. Dricken Sie nicht auf die Ein-/Aus-Taste, sondern trennen Sie das Netzkabel, um
so den das PAD auszuschalten. Entfernen Sie alle externen Gerate und schicken
Sie das PAD an das Service-Center.

3. Transportieren Sie das PAD NICHT in der verschmutzten Transporttasche.

Wie setze ich das Gerat auf Werkseinstellungen zurick?

Tippen Sie auf Einstellungen---Sichern & zurticksetzen---Auf Werkszustand
zurlck---Tablet zuriicksetzen , um das System auf Werkseinstellungen
zuriickzusetzen.
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Wie erhdhe ich die Laufzeit des Akkus?

1. Passen Sie im Menu Display die Helligkeit des Touchscreens auf ein

angemessenes Niveau an.
2. Reduzieren Sie die Lautstarke.

3. Reduzieren Sie im MenlU Ruhezustand die Zeit, bis das Geréat automatisch in den

Ruhezustand wechselt.

Was ist zu tun, wenn das Kamerabild unscharf ist?

Uberpriifen Sie, ob die Linse sauber ist, und reinigen Sie sie gegebenenfalls mit

einem weichen Tuch.

Was ist zu tun, wenn der Lichtsensor nicht richtig funktioniert?

Aktivieren Sie die Funktion Automatische Helligkeit: Einstellungen --- Display ---

Helligkeit, Automatische Helligkeit.

Was ist zu tun, wenn Bluetooth, WLAN und 3G deaktiviert sind?
Uberpriifen Sie, ob der Flugzeugmodus aktiviert ist. Falls dies der Fall ist, konnen

Bluetooth, WLAN und 3G nicht aktiviert sein.

11-2 Technische Daten

Hauptfunktion

Chipsatz Amlogic 8726
Prozessor ARM Cortex A9
Prozessor Geschwindigkeit |Max. 1,5 GHz
Arbeitsspeicher 1GB DDR3
Betriebssystem Android 4.2.2
Speicher

Speicherkapazitat 8 GB

Display

Grole 10,17
Display-Technologie TFT Display
Auflésung 1024 x 600
Touch-Panel

Typ Kapazitives Touch-Panel
Kamera

Spezifikationen

Fester Fokus

Fester Fokus

Vorne: 0,3 Megapixel; SXGA CMOS;

Hinten: 2 Megapixel;, QSXGA CMOS;

WLAN

WLAN

802,11 b/g/n
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qtl//

Audio/Video

Audio

Stereo

Video

HD-Ausgabe (unterstitzt 1080 P
Max)

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur 5-35 °C

Luftfeuchtigkeit bei Betrieb  |35-85 %

Aufbewahrungstemperatur  |-20-55° C

Luftfeuchtigkeit bei der

Aufbewahrung 20-93 %

Stromversorgung

Adapter AC 100~240V; DC5V/25A

Ausggngslelstung <10 W

(maximal)

Akkutyp Integrierter Li-lonen-Polymerakku
3,7V

Spannung

Eingange und Einschube

Audioeingang

Kopfhoreranschluss, Lautsprecher,
integriertes Mikrofon

SIM-Karteneinschub

Nicht vorhanden

Eingang fur externe Gerate

Anschluss fur 3G USB-Stick (3G
USB-Stick nicht im Lieferumfang
enthalten), SD-Karte bis 32GB (nicht
im Lieferumfang enthalten), Mini
HDMI-Anschluss

Gerateeigenschaften

Gewicht

Ca. 639¢

Abmessungen

Ca. 267 mm x 168 mm x 10,5 mm

Design und technische Daten kdnnen ohne Vorankindigung geandert

werden. Das Symbol # bedeutet, dass die Funktion optional ist.
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Hotline: + 49(0)5 11-270 496 90
Adresse und Kontaktdaten:

First Service Center

Kleine Duwelstr. 21

DE-30171 Hannover

Fax: + 49 (0)5 11-161 25 36
support@first-servicecenter.de

www.blaupunkt.de
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Konformitatserklarung gemaR dem Gesetz iiber
Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen (FTEG)

Wir, Baros GmbH, Kleine Duwelstr. 21, 30171 Hannover
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dem Produkt
Blaupunkt Endeavour 1000WS / 10BPWS

die Konformitat mit den folgenden Normen und/oder anderen normgebenden Dokumenten
bescheinigt wird:

Gesundheit und Sicherheit geman § 3 (1) 1. (Artikel 3 (1) a))
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011
EN 62311:2008

Elektromagn. Vertraglichkeit § 3 (1) 2, Artikel 3 (1) b))

Die Bestimmungen der Richtlinie 2004/108/EG in Ubereinstimmung mit folgenden Normen sind
eingehalten: EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05),

EN 55022:2010, EN 55024:2010, EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, EN 61000-3-3:2008

MaBnahmen zur effizienten Nutzung des Funkfrequenzspektrums
Luftschnittstelle bei Funkanlagen geman § 3(2) (Artikel 3(2))
ETSI EN 300 328 V.1.7.1 (2006-10)

Netzteil: Model JSK18-050200

Der Anhang | der Richtlinie 2006/95/EG ist eingehalten
EN 60950-1:2006+A11+A1+A12

EN 60065:2002+A1+A11+A2+A12

Oko-Design Konformitatshewertung
Regulierung EC No. 278/2009 und Direktive 2009/125/EC

Hiermit erklaren wir, dass alle wesentlichen Testreihen ausgefuhrt wurden und dass das oben
genannte Produkt alle wesentlichen Anforderungen der Richtlinien 1999/5/EC, 2006/95/EC

entspricht.

RoHS Konformitat

Wir erklaren hiermit, dass alle hergestellten Produkte RoHS konform gemaR der Richtiinie
2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 08.06.2011 zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-und Elektronikgeraten sind.

& Qi s

Hannover, 22 Januar 2014
(Ort, Datum der Ausstellung) /Aaexamver Osberger, Geshifiefihrer)
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